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EMAKEELE SELTSI
87. TEGEVUSAASTA (2006)

Uritused
I. Konverentsid, keelepéevad, ettekandekoosolekud

Emakeele Selts korraldas aruandeaastal 2 konverentsi, 5 ettekandekoos-
olekut, 5 viliskeelepdeva ja 3 keelepédeva Eestis.

1. Konverentsid

27. juunil toimus Tartus traditsiooniline J. V. Veskile pithendatud kee-
lekonverents. XXXIX Veski pdeva teema oli ,,Eesti keel eesti koolis”,
kavas oli neli ettekannet. Avaettekandes ,,Emakeel koolis: kelle mure?”
kdneles Krista Kerge aktuaalsel dppekava koostamise teemal. Kiilliki
Kask vdrdles ettekandes ,,Eesti keel eesti koolis: dpetaja vaatenurk”
emakeele osakaalu mitme Euroopa Liidu riigi kohustuslikus pdhikooli
ja glimnaasiumi dppekavas. Maia Rdigas esitas iilevaate ,,Eesti keele
Opetajate ettevalmistus Tartu {ilikoolis”. Chris-Evelin Luik andis ette-
kandes ,,Glimnaasiumildpetaja emakeeleoskuse kontrollimisest” iilevaate
sellest, kuidas on abiturientide eesti keele oskust kontrollitud esimesest
Eesti vabariigist kuni tdnapdevani ja tutvustas mone teise Euroopa riigi
emakeele 1dpueksamit.

Eesmirgiga muuta tavapiraselt juunis toimuv iilidpilaskonverents
laiapohjalisemaks teadusiirituseks, tdhistas Emakeele Selts 29. septembril
Euroopa keelte pdeva nooruurijate konverentsiga Tartu iilikoolis. Oma
keeleuurimistoddest ridkisid bakalaureuse- ja magistridppe tlidpilased
ning giimnaasiumidpilased. Ettekanded olid jagatud kahte paralleelsekt-
siooni, kolm avaettekandjat esindasid Tallinna ja Tartu tudengeid ning
Eesti abituriente. Seejdrel peeti sektsioonis ,,Keel keeles” seitse ettekannet,
esinejatest olid kolm Helsingi tilikoolist. Sektsioonis ,,Keel tihiskonnas”
esitati kuus ettekannet.
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2. Ettekandekoosolekud, viliskeelepievad ja keelepievad Eestis

Ettekandekoosolekutel peeti 17 ettekannet. Teemal ,,Eesti keel kodus
ja vélismaal” konelesid 20. veebruaril Jiri Valge, Lore Listra ja Ilmar
Tomusk. Eesti viipekeelest radkisid 23. oktoobril Urmas Sutrop, Liivi
Hollmann ja Vahur Laiapea. Emakeele Seltsi murdegrammatika pdevaga
27. novembril tdhistati Pent Nurmekunna 100. siinniaastapideva. Rahva-
luuleainelisel ettekandekoosolekul 18. detsembril pidasid ettekande Kanni
Labi, Katre Oim ja Eva Labotkin.

Emakeele Seltsi aastakoosolekul 27. mértsil 2006 pidas akadeemilise
ettekande teemal ,,Eesti keele siintaks parast EK G-d”” ESi juhatuse esimees
prof Mati Erelt, seltsi 86. tegevusaasta (2005) aruande esitas teadussekretér
Maria-Maren Sepper.

Viljaspool Eestit peeti haridus- ja teadusministeeriumi ning kohapeal-
sete eesti seltside kaaskorraldusel keelepéevi Petseris, Peterburis, Upp-
salas, Goteborgis ja Riias. Peterburi VI eesti keele pédeva viis ettekannet
olid teemalt erinevad. Traditsiooniliselt on ettekannete hulka kuulunud
ilevaade Eesti keelepoliitikast; ajaloolisema tooniga olid Emakeele
Seltsi tegevuse ning iilem6ddunud sajandil Peterburis tegutsenud Eesti
patriootide tutvustus. Esmakordselt laienes temaatika eesti kirjandusele.
Kaks ettekannet tegelesid digekeelsuse ja keeledppega.

Rootsis peetud kahe keelepdeva raames paigutati HTMi, Tartu tilikooli
ja Emakeele Seltsi koostoos Uppsalasse prof Andrus Saareste hauale ma-
lestuskivi. Kokku peeti viliskeelepdevadel 21 ettekannet.

2006. aastal algatasid HTM ja ES koostooprojekti ,,100 aastat eesti-
keelset keskharidust”, mille eesmérk on korraldada 2006/2007. Sppeaastal
koigis maakondades ja neljas suuremas linnas kdigile keelehuvilistele
moeldud keelepédev. 2006. aastal toimusid maakondlikud keelepdevad
Jiiris, Kuressaares ja Vindras.

27. aprillil toimus Viike-Maarjas Wiedemanni keeleauhinna keelepéev.
Traditsiooni kohaselt esines 2006. aasta laureaat Heldur Niit ettekandega
,,Kas toimetajaid on vaja?” ja istutas tamme keeletammikusse.

I1. Muu tegevus

22. septembril ilmus Opetajate Lehes koolinoorte iileskutse toetada
eesti keelt ithe siimboolse krooniga. Eesti koolinoortele adresseeritud
iileskutsele ,,Kroon eesti keelele!” kirjutas alla 6827 opilast 19 Eesti
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koolist. Koos oma dpetajatega kogusid ja andsid nad Wiedemanni fondi
iile 12 747 krooni ja 70 senti, allkirjastatud nimekirjad saadeti Emakeele
Seltsi. 3. novembril andis ESi juhatuse esimees prof Helle Metslang Eesti
Kirjandusmuuseumi direktorile Janika Kronbergile iile kampaanias ,,Kroon
eesti keelele!” osalenud opilaste allkirjad.

III. Kirjastamine

Triikis on 2006. aastal ilmunud:
¢ Emakeele Seltsi aastaraamat 51 (2005). Peatoimetaja Mati Erelt,
tegevtoimetaja Maria-Maren Sepper. Eesti Teaduste Akadeemia
Emakeele Selts. Tallinn 2006. 344 1k;
e keeleajakiri Oma Keel nr 1, 80 1k;
e keeleajakiri Oma Keel nr 2, 88 k.

Emakeele Seltsi aastaraamatus 51 (2005) ilmusid peale lingvistikaartiklite
veel Ferdinand Johann Wiedemanni 200. ja Paul Ariste 100. juubeliaastale
plihendatud artiklid iilevaadete rubriigis.

Emakeele Selts jatkas projekti, mille eesmérk on Wiedemanni ,,Gram-
matik der Ehstnischen Sprache” (1875) faksiimile (ilmus 2005. a) ja
kommenteeritud tdlke avaldamine kahe k6itena. Wiedemanni grammatikat
tolgib ja kommenteerib seltsi liige Heli Laanekask ning seltsi eesmérk on
see avaldada 2007. a 15pus.

IV. Raamatukogu

Emakeele Seltsi raamatukogu tdienes 2006. aastal 93 triikisega, mis on
saadud vahetuse, annetuse ja ostu teel. Raamatukogus on arvel 5828
inventeeritud triikist.

2006. aastal jitkati raamatukogu elektroonilise kataloogi koostamist.
Raamatukogu hoiab ja juhatab Helju Kaal.

V. Keeleainestiku kogumine

2006. aastal keeleainestiku kogumise voistlust ei toimunud ega lackunud
keeleainest ka Emakeele Seltsi korrespondentidelt.
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VI. Toimkonnad

Aastakoosolekul valis iildkoosolek senise keeletoimkonna vanema Tiit-
Rein Viitso volituste 10ppemise tottu juhatuse ettepanekul Peeter Palli
uueks keeletoimkonna vanemaks. Keeletoimkonda kuuluvad Tiiu Erelt,
Kiilli Habicht, Reet Kasik, Krista Kerge, Katrin Kern, Einar Kraut, Urve
Pirso, Maire Raadik ja Tiit-Rein Viitso.

Emakeele Seltsi keeletoimkond pidas 2006. aastal kolm koosolekut.
Arutati parandusi OS 2006 kohanimevalimikus ning abisénade algustihte
nimedes, viimase arutelu jatkub. Septembris 2006 vdttis valitsus vastu uue
maééruse kirjakeele normi kehtestamise korra kohta, milles keeletoimkon-
nale on antud senisest tdhtsam roll normi kujundamises. Seetottu algatas
keeletoimkond ka oma kodukorra ja Emakeele Seltsi pohikirja tdienda-
mise arutelu. 16. oktoobri koosolekul kiitis toimkond valitsuse méarusele
tuginedes heaks Mati Erelti koostatud lause digekeelsuse késiraamatu,
raamatu retsensendid olid Helle Metslang ja Urve Pirso.

Murdetoimkond pole 2006. aastal koos kéinud.

VII. Annetused

2006. aastal tegi Emakeele Seltsile annetuse Ene Sepp.

VIII. Liikmeskond

Emakeele Seltsi kuulub seisuga 31. detsember 2006 333 tegevliiget ja
tiksteist auliiget: Eeva Ahven, Paul Alvre, Meinhard Laks, Eduard Leppik,
Mari Must, Valdek Pall, Juhan Peegel, Huno Ritsep, Ulo Tedre, Helmi
Neetar ja Uno Liivaku.

Tegevusaasta jooksul vdeti vastu neli uut tegevliiget: Silvi Nemvalts,
Tuuli Rehemaa, Helju Vals, Marit Vesiaid.

Surma libi lahkus 2006. aastal viis liiget: Ulo Kurvits (f 16.02.06),
Voldemar Miller (T 26.04.06), Aarne Vinkel (1 11.06.06), Elina Opik (}
20.07.06) ja Rudolf Karelson (T 25.09.06).
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IX. Juhatus

Aastakoosolekul 27. mértsil valiti jirgmiseks neljaks aastaks Emakeele
Seltsi juhatusse Helle Metslang — esimees, Karl Pajusalu — abiesimees,
Jiri Viikberg — abiesimees; liikkmed: Mati Erelt, Asta Oim, Annika Kilgi
ja Pire Teras.

Seltsi juhatus kéis 2006. aastal koos seitse korda. Juhatuse t66st votsid
tildkoosoleku ndusolekul osa Jiiri Valge (parast uue juhatuse valimist mart-
sis), Pire Teras, Annika Kilgi (enne uue juhatuse valimist kuni mértsini),
tihel korral Tonu Tender.

X. Tootajad

Teadussekretérina tootas kuni 31. augustini Maria-Maren Sepper, alates
1. oktoobrist on selles ametis Terje Potter. Raamatukogu juhatajana to6tab
Helju Kaal ning raamatupidajana t66votulepingu alusel Tiia Vajak.

XI. Uldiseloomustus

Emakeele Seltsi tegevusaasta on olnud ettevdtmisterohke. Nimetatagu siin
kahe konverentsi korraldamist, keeleajakirja ja aastaraamatu véljaand-
mist, ettekandekoosolekuid. 2006. aastal peeti Emakeele Seltsi tiritustel
60 ettekannet. Esiletdstmist viarib viliskeelepdevade korraldamise ning
Wiedemanni keelepdeva jatkumine, mil auhind ise on arenenud riiklikuks,
samuti dpilaste algatus toetada Wiedemanni fondi, mille asutamisleping
titleb: ,,Wiedemanni Fondi eesmirk on toetada eesti keele dpet ja rah-
vuslikku kasvatust.” Opilaste huvi eesti keele vastu niitab ka osalemine
Emakeele Seltsi nooruurijate konverentsil.

Seltsi juhatuse lilkmed Helle Metslang, Mati Erelt, Jiiri Viikberg on jét-
kuvalt osalenud Eesti keelendukogu t66s. 2006. aastast esindab Emakeele
Seltsi juhatust Eesti Keele Instituudi teadusndukogus Helle Metslang.

Rahaliselt oli 2006. aasta Emakeele Seltsile soodne. Teaduste Aka-
deemia tegevustoetusele lisandus haridus- ja teadusministeeriumi toetus
ESA ja OK viljaandmiseks ning véliskeelepdevade korraldamiseks.
Publitseerimist on toetanud ka kultuuriministeerium.

MARIA-MAREN SEPPER
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2006. AASTAL EMAKEELE SELTSI
URITUSTEL PEETUD ETTEKANDED

Arust, Evelin — Kédidndekasutuse lihtsustamine eesti keeles. ESi iili-
Opilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Bakhoff, Liisi; Klaus, Anneliis; Lindstrom, Liina; Mets, Mari; Pajusa-
lu, Karl; Uibokand, Kristel; Velsker, Eva— Ainsuse 1. po6rde vormidest
murdekorpuses. ESi murdegrammatika péeval Tartus 27. novembril.
Erelt, Mati — Eesti keele siintaks pdrast EKG-d. Aastakoosolekul
Tallinnas 27. maértsil.

4.-5. Erelt, Mati — Nihkeid eesti lausechituses. Eesti keele pdeval Uppsalas

6.

10.

11.

12.

13.

14.

23. septembril ja G6teborgis 24. septembril.

Holmann, Liivi — Eesti viipekeelest ja viipekeele tdlkidest. Kdnekoos-
olekul Tallinnas 23. oktoobril.

Hurtta, Heikki — Murdegrammatika ainestikest Soomes. ESi murde-
grammatika péeval Tartus 27. novembril.

Hussar, Annika — Eesnimed sajandivahetuse Eestis. Eesti keele paeval
Riias 3. detsembril.

Hutukka, Sirpa — Deontiline modaalsus Eesti naisteajakirjade armas-
tuseteemalistes kirjutistes — kahe ajajargu vordlusjooni. ESi ilidpi-
laskonverentsil Tartus 29. septembril.

Kalmet, Liis — Viljandi Maagiimnaasiumi Opilaste ja meedia voorapa-
rane keelekasutus. ESi iilidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.
Kask, Kiilliki — Eesti keel eesti koolis: dpetaja vaatenurk. XXXIX
J. V. Veski péeval Tartus 27. juunil.

Kerge, Krista— Emakeel koolis: kelle mure? XXXIX J. V. Veski pdeval
Tartus 27. juunil.

Klaus, Anneliis — vt Bakhoff, Liisi.

Konnapere, Merilin — Kuidas kirjutada selget teksti? ESi iilidpilas-
konverentsil Tartus 29. septembril.

Kulakov, Dmitri — Aspekt vene ja eesti keeles. ESi iiliopilaskonve-
rentsil Tartus 29. septembril.
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Kuldnokk, Karen — P3hjusi eesti keele dppimiseks ja raskusi keele
oppimisel. Peterburi VI eesti keele pédeval 1. aprillil.

Kiitin, Elviira — Mitte-eestlastest noorte etniline ja keeleline identiteet.
ESi tilidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Labi, Kanni — Laul keeles ja keel laulus. Kdnekoosolekul Tallinnas
18. detsembril.

Labotkin, Eva — Konekeelsed linnakohanimed ja nende uurimine.
Konekoosolekul Tallinnas 18. detsembril.

Laever, Kaisa — Kultuurimdjusid eesti kirjakeeles. ESi tilidpilaskon-
verentsil Tartus 29. septembril.

Laht, Mari-Vivian — Tuletised eesti keele uuemas sdnavaras. ESi
illidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Laiapea, Vahur — Tummfilm kurdist tiidrukust koos kommentaaridega.
Konekoosolekul Tallinnas 23. oktoobril.

Launonen, Paula — Eesti naisteajakirjades representeeruv materialistlik
maailm. ESi tilidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

23.-24. Leemets, Tiina — Uuemad inglise laenud eesti keeles. Eesti keele

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

paeval Uppsalas 23. septembril ja G6teborgis 24. septembril.
Lindstrom, Liina — Eesti murrete korpus ja grammatika uurimise
viljavaated. ESi murdegrammatika péeval Tartus 27. novembril.
Lindstréom, Liina — vt Bakhoff, Liisi.

Listra, Loore — Eesti keel ja kultuur maailmas, armastusega Eestist.
Kdnekoosolekul Tallinnas 20. veebruaril.

Luik, Chriss-Evelin — Giimnaasiumildpetaja emakeeleoskuse kont-
rollimisest. XXXIX J. V. Veski pdeval Tartus 27. juunil.

Lall, Kristi; Pilvik, Kirke — Kultuurimdjusid eesti kirjakeeles. ESi
ullidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Melin, Tarja — Soome turistid Eesti ajalehtedes tekstianaliiiisi seisu-
kohast. ESi ilidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Mets, Mari — vt Bakhoff, Liisi.

Niit, Ellen — Murdegrammatikast murdedpikus. ESi murdegrammatika
paeval Tartus 27. novembril.

Pajusalu, Karl — Muutumatust ja muutuvast eesti keeles. Eesti keele
péeval Riias 3. detsembril.

Pajusalu, Karl — vt Bakhoff, Liisi.

Pedassaar, Kadri — Emotsiooniverbid eesti vanemas kirjakeeles. ESi
iilidopilaskonverentsil Tartus 29. septembril.
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33.

34.

Pilvik, Kirke — vt Lall, Kristi.

Pédrn, Anton; Reismaa, Marju — Setumaa programmi tutvustamine.
Petseri 2. Keskkooli V keelepdeval 23. martsil.

Qyvind, Rangey — Eesti ja norra keele fonoloogilised aktsendid. ESi
iilidpilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

35.-36. Raag, Raimo — Andrus Saareste eesti keele mdistelise sonaraa-

37.

38.

39.

matu saamislugu ja koht eesti sdnaraamatute seas. Eesti keele pédeval
Uppsalas 23. septembril ja Goteborgis 24. septembril.

Reismaa, Marja — vt Pdarn, Anton.

Rosenberg, Tiit — Peterburi eesti patrioodid. Peterburi VI eesti keele
pédeval 1. aprillil.

Raigas, Maia — Eesti keele dpetajate ettevalmistus Tartu iilikoolis.
XXXIX J. V. Veski pdeval Tartus 27. juunil.

Salveste, Nele — Eesti keele normitud vilted ja nende tegelik haldus.
ESi uilidopilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

40.—41. Sepper, Maria-Maren — Emakeele Seltsi 86. tegevusaasta (2005).

42.

43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

Aastakoosolekul Tallinnas 27. maértsil ja Peterburi VI eesti keele
pdeval 1. aprillil.

Simenson, Kristi — Keelevigadest lastekirjanduse tolkimisel. ESi
iiliopilaskonverentsil Tartus 29. septembril.

Sutrop, Urmas — Viipekeele juriidilisest poolest. Kdnekoosolekul
Tallinnas 23. oktoobril.

Taremaa, Piia — Liikumine ja liigutamine. ESi iilidpilaskonverentsil
Tartus 29. septembril.

Tender, Tonu — Mida rohkem, seda uhkem. Keeleoskusest ja selle
mddtmisest. Petseri 2. Keskkooli V keelepdeval 23. mértsil.
Tirkkonen, Mari-Epp — Murdegrammatika tekstikoites. ESi murde-
grammatika paeval Tartus 27. novembril.

Tomusk, Ilmar — Probleemidest keeleseaduse tdlgendamisel ja raken-
damisel. Kdnekoosolekul Tallinnas 20. veebruaril.

Uiboaed, Kristel — vt Bakhoff, Liisi.

Valge, Jiiri — Emakeele Seltsi ning Haridus- ja Teadusministeeriumi
viliskeelepdevad. Kdnekoosolekul Tallinnas 20. veebruaril.

Valge, Jiiri — Eesti keele arendamine 2004—2006. Peterburi VI eesti
keele péeval 1. aprillil.

—51. Valge, Jiri — Kaks aastat kavakindlat keelearendust. Eesti keele

paeval Uppsalas 23. septembril ja Goteborgis 24. septembril.
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52.
53.

54.

55.

Valge, Jiiri — Muutuv keel. Riia eesti keskkoolis 2. detsembril.
Valge, Jiiri — Kaks aastat kavajirgset keelearendust. Eesti keele paeval
Riias 3. detsembril.

Velsker, Eva — Kuidas riékida ajast: iiks pdev ja igal ddsel. Peterburi
VI eesti keele pdeval 1. aprillil.

Velsker, Eva — vt Bakhoff, Liisi.

Velsker, Mart — Eesti kirjandus XXI sajandil. Peterburi VI eesti keele
paeval 1. aprillil.

56.-57. Viikberg, Jiiri — Kas Saareste jilg sammaldub? Eesti keele pdeval

58.

59.

60.

Uppsalas 23. septembril ja Géteborgis 24. septembril.

Viikberg, Jiiri — Murdesdbralik Pent Nurmekund. ESi murdegramma-
tika paeval Tartus 27. novembril.

Viitso, Tiit-Rein — Eesti, Liivi ja muud. Eesti keele pdeval Riias 3.
detsembril.

Oim, Katre — Piisiiihendid eesti keeles ja foklooris. Kdnekoosolekul
Tallinnas 18. detsembril.

HELJU KAAL
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2006. AASTAL MANALATEELE LAINUD
EMAKEELE SELTSI LIIKMED

16. 02. 06. Ulo Kurvits

26. 04. 06. Voldemar Miller
11. 06. 06. Aarne Vinkel
20. 07. 06. Elina Opik
25.09. 06. Rudolf Karelson
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IN MEMORIAM
RUDOLF KARELSON
6. VIII 1929 — 25. IX 2006

Rudolf Karelson oli Pirnumaa mees. Pérast sealseid alusdpinguid 6ppis ta
Tartu tilikoolis eesti filoloogiat, kitsama alana soome-ugri keeli. Sealsamas
tegi ta 14bi aspirantuuri Paul Ariste juhendusel ja kaitses 1959. a viite-
kirja ,,Sidesdnad lddnemeresoome keeltes”, kus on analiiiisitud nii nende
etiimoloogiat kui ka funktsioone lauses. Alates 1970. aastatest lisandusid
uurimistemaatikasse kaassdnad ning sdnavara ja grammatika seosed jdid
ta huviorbiiti jargnevatelgi kiimnenditel.

R. Karelson todtas paar aastat (1957-1960) ajakirja Keel ja Kirjandus
toimetuses ning Tartu iilikooli aspirantuuriosakonna juhataja ja soome
keele dpetajana. 1961. aastast alates sai tema t6okohaks 45 aastaks Keele
jaKirjanduse Instituut, pracgune Eesti Keele Instituut. Ernst Nurm oli s5-
naraamatute sektori juhatajana kdima pannud hiigelt66 — ,,Eesti kirjakeele
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seletussdnaraamatu” tegemise. Eeskuju pérines tihelt poolt suurtest vene
sOnaraamatutest, teiselt poolt soomlaste teosest ,,Nykysuomen sanakirja”.
R. Karelson piihendus sellele toole tdielikult, tehes kaasa kdik téoeta-
pid: materjali sedeldamise, koostamisjuhendi ja proovivihu kirjutamise,
kisikirja koostamise ja toimetamise, sdnaraamatu sisu ja probleemide
avalikkusele tutvustamise. Ta oli teadlik sdnaraamatuto6 matvast survest
ja selle tagajérge, iildistavast uurimisest loobumist, monegi kolleegi peal
ndinud, aga piiiidis sellest ise iile olla: kirjutas leksikograafia iildproblee-
midest, seletussdnaraamatu tiitibist vorreldes muude sonaraamatutega,
grammatika esitusest seletussdnaraamatus, murdesonavara pakkumisest
kirjakeele sdnaraamatus, esitas lugejaile omapéraste sdnade elulugusid.
Kiindumus soome-ugri rahvastesse ja keeltesse pani ta huvituma teiste
rahvaste keeltest ka mujal maailmas. 1980. aastate esimesel poolel, kui
olime suuresti infosulus ja Interneti-aeg veel saabumata, joudis ta oma
kirjutistega suahiili keeleni ja Okeaaniasse vilja, kild-killult koikjalt
andmeid hankides.

R. Karelson oli Emakeele Seltsi tegutseja liige: esines seltsi kdne-
koosolekutel ja oli seal alati kohal aktiivse kuulajana, kirjutas artikleid
aastaraamatusse ja kahte kogumikku , Kirjakeel” (1983 ja 1985), pidas
rohkesti ettekandeid keelepiaevadel kdikjal Eestis.

1993. a austati R. Karelsoni t66d F. J. Wiedemanni keeleauhinnaga.
Seda autasu hindas ta korgelt ja aitas hiljem palju kaasa iga-aastaste au-
hinnaiirituste korraldamisele Viike-Maarjas.

Oleme Rudolf Karelsonile tanulikud tema stidamega tehtud elutdo ja
ptiihendumuse eest eesti keelele. Kasutame tema t6id tihti ja meenutame
teda kui tagasihoidlikku, kindlameelsete seisukohtadega, kuid kolleegide
vastu leebelt heatahtlikku inimest.

TIIU ERELT
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UNO LIIVAKU 80

Uno Liivaku, teenekas tdlkija, toimetaja, raamatuloolane ning keelehool-
daja, on saanud 80aastaseks. Ta on siindinud 1926. aastal Viljandimaal
Oisu vallas. 1940. aastal 16petas ta Tallinna 18. algkooli, 1943 Tallinna
Poeglaste Kaubanduskooli, kolm aastat hiljem Tallinna 9. Keskkooli.
1946-1947 oppis U. Liivaku TPI majandusteaduskonnas ning 1949—1953
Uleliidulises Rahanduse ja Krediidi Instituudis, mis jii pooleli.

1947. aastal alustas Uno Liivaku t66d raamatukoguhoidjana Tallinna
Rahanduse ja Krediidi Tehnikumis, 1953—-1958 oli ta mitmes kdéitises
tooline, 1958—1963 teenis leiba normijana Tallinnas konstrueerimisbii-
roodes.

Juubilari tolketegevus sai hoogu 1960. aastatel. 1963—1986 tegutses ta
tolkijana Tallinna tehnikainfotalitustes. Viljaka mehena on ta vahendanud
eesti keelde eelkdige saksakeelseid tekste, ent tema kée alt on tulnud nii-
teks veel vene, soome ja poola keelest tdlgitud teoseid. Liivaku on tdlkinud
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nii filmisubtiitreid, anekdoote, aimeraamatuid kui ka ilukirjandust. Tema
t60 tottu on meie kultuur rikkam M. Waltari, G. Hauptmanni, S. Zweigi,
H. Bolli, L. Feuchtwangeri, H. Hesse, H. Manni, E. M. Remarque’i ja
teiste kirjanike eestinduste vorra. Nédpunditeid selle kohta, mida peab
arvestama hea tdlge, jagab koos Henno Meristega kirjutatud teos ,,Kuidas
seda tolkida” (1975).

Raamatuloo uurijana on U. Liivaku kirjutanud faktirikka teose ,,Eesti
raamatu lugu” (1995). Samuti périneb tema sulest brosiiiir ,,Bibliofiiliast”
(1989).

Juubilar on koostanud oskussdnastikke, nagu ,,Kellassepato6 oskus-
sonastik” (1968), ,,Pesupesemise ja keemilise puhastuse oskussdnastik™
(1970) ja ,,Eesti-soome-inglise-saksa-vene borsisdnastik™ (teine autor
Uno Mereste, 1994). Liivaku on retsenseerinud ,,Vene-eesti sonaraamatu”
kasikirja (2. kd 1988, 3. kd 1992, 4. kd 1994).

Tdlkijana on U. Liivaku stivenenud meie emakeele viljendusrikkuses-
se ning ta on kutsunud teisi keelekasutajaid seda hoidma ja kaitsma. Hea
keel ei vaevle pahesdnade kiiiisis, kdik sdnad peavad tekstis olema digel
kohal. Neid pohimotteid on kandnud mitmekiilgse keelemehe artiklid
ja keelehoolderaamatud, kus autor mdistab hukka lohakat keelekasutust,
naeruvidristab suure rutuga kirjapandut ning tuletab visimata meelde eesti
keele viljenduspaindlikkust.

Uno Liivaku keeleraamatute sarja tegi 1969. aastal lahti ,,Kuidas 6elda
teisiti”, kus on vaatluse all stampkeelendid. Pikemaid arutlusi korrektse
keelekasutuse kohta pakub 1972. aastal ilmunud raamat ,,Kust king keelt
pigistab”, millest v3ib lugeda palju dpetlikke néiteid selle kohta, kuidas
viltida stiilikonarusi. Raamatu 15pus on taas ohusdnastik, kus autor hoiatab
niisuguste sdnade eest, mille kasutus ei ole tdpne voi mis on vodrmdjuli-
sed. Selle populaarse teose 2. triikkk, milles kogu néitestik on uuendatud,
ilmus 1978. aastal.

Nimetatud raamatutes pdoras Uno Liivaku palju tihelepanu ajalehe-
keelele ja ka muudele igapdevatekstidele. Seetdttu on ootuspérane, et ta
on juhtinud Ajakirjanike Liidu keele- ja tolkesektsiooni t66d ning olnud
kogumiku ,,Keelesdonumik™ koostaja. Kui 1989. aastal ilmus Asta Oimu
»Ajakirjaniku vene-eesti ohusonastik™, oli selle toimetaja Uno Liivaku.

Peale paljude pievakajaliste ajaleheartiklite on keelemees sona vdtnud
ajakirjades Keel ja Kirjandus ning Kultuur ja Elu. Kiimmekonnal viimasel
aastal on Uno Liivaku ohtralt jaganud dpetusi ajakirjas Oiguskeel, kus ta

232



on osutanud kirjakeeles tehtavatele vigadele, vaaginud oskuskeelendeid
ja diguskeele korrektsust ning tuletanud lugejatele meelde tdlkimise kuke-
aabitsat. Osast kirjutistest on valminud kogumik ,,Kirjakeel ja kirjasdona”
(1999). Samuti on U. Liivaku aidanud kokku seada paljude autorite kee-
lekirjutistel pdhineva ,,Ametniku keelekésiraamatu” (2000, 2. tr 2003).

2001. aastal ilmunud ,,Viike soovitussonastik” esitab peale stamp-
keelendite ning védra sdnakasutuse ndidete ka levinud digekirja- ja
hadldusvigu, korvutades halba ja head keelt. Raamatud ,,Mull” (2000) ja
»~Mullmull” (2003) koondavad nn valitud sopsatusi eesti meediast — aja-
lehtedest leitud kohmakaid, sageli kahemottelisi lauseid ning 16ike —, mida
saadavad koostaja kommentaarid.

Uno Liivakut on tunnustatud 1993. aastal Ferdinand Johann Wiede-
manni keeleauhinnaga ning 1994. ja 1996. aastal Friedrich Puksoo auhin-
naga. Alates aastast 2005 on Uno Liivaku Emakeele Seltsi auliige.

Erksat meelt ja vdsimatut sulge!

ARGO MUND
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TEADLANE JA OPETAJA
REET KASIK 60

Viirika stinnipdevani joudis 2006. aastal Tartu Ulikooli elupdline dppe-
joud dotsent Reet Kasik. Kolleegid on teda austanud pithendusteosega
,,Keele ehe”,! mille juhatab sisse Mati Erelti kirjutis kolleegi mitmekesisest
elutdost; kiriusutluse juubilariga leiab Keelest ja Kirjandusest,? kus tuleb
esile tema mitmekiilgne, tdhelepanelik, asju siigavuti selgeksmotlev ja
huvitav isiksus.

Mida lisada? Mida esile tuua?

Reet Kasik on iiks neid teadlasi, kelle to6kus ja anne viivad tublide
teadustulemusteni. Niisuguseid tulemusi on tal 14bi elu.

! Keele ehe. Toimetanud Ellen Niit. (= Tartu Ulikooli eesti keele dppetooli toimeti-
sed 30.) Tartu, 2006.
2 Kiriusutlus Reet Kasikuga. — Keel ja Kirjandus 2006, 5, 401-404.
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Tema panust eesti sdnamoodustuse uurimisse margivad 1973. aasta
kandidaadiviitekiri (TU, ilmunud 1975 sarjas ,,Keele modelleerimise
probleeme” 5), filoloogiadoktori viitekiri (TU 1994), akadeemilise ,,Eesti
keele grammatika” I osa peatiikid (EKI, EKSA 1995) ja mitmed muud
raamatud (nt ,,Eesti keele sonatuletus”, TU 1996, 2004). K&ik selle liini
t6od ei mahu isegi kogu eesti keele sdnamoodustusuurimise 2002. aasta
tilevaateartiklisse®, kus Kasiku artikleid ja raamatuid osutatakse 15. T66
on nimelt jatkunud uute heade kirjutistega (vt nt Keel ja Kirjandus 2006,
nr 2, 1k 122—-134; ESA 51, 2005, 1k 21-37; Languages in Development,
Miinchen: Lincom Press 2003, 1k 115-122; Lhivertailuja 11, Turku: TY
2003, Ik 9-17 jm).

Viga oluline on Reet Kasiku t66 lingvistilise tekstianaliitisi valdkon-
nas, kus tema toimetamisel on ilmunud sari ,,Tekstid ja taustad” (eesti
keele dppetooli toimetised 23, 26, 28 ja 29, TU 2002-2005). Sari kajastab
muu hulgas tema korraldatud iga-aastaseid tekstipdevi Tartu Ulikoolis ning
16imib Tartu ja Tallinna autorite t6id. Kirjutisi sellest vallast on Kasikul
ilmunud paarkiimmend. Nende seas paelub autorit ka sotsiolingvistiline
aspekt, tekstiliigid keelevariandina ja sotsiaalse mojutamise atribuutika.
Ka tema sdnamoodustusuurimused on ténapéevaselt nihkunud teksti-
analtitisi raamistikku.

Mida ehk aga piisavalt ei ole rohutatud, see on Reet Kasiku staatus
Oppejduna ja dpetajana. Ta on Gpetanud Eestis ja Soomes ning kirjutanud
Opivara mdlemal pool. Keeles ja Kirjanduses on tema sulest regulaarselt
tilevaateid vérsketest doktoritoddest, kolleegide elutdost ja raamatutest.
Ta on organiseerinud keeletiritusi ja toimetanud terve rea oma iilikooli
kogumikke ka viljaspool iilalmainitud sarja. Ta on alati olnud oodatud
ja ndudlik dppejdud, keda nii eesti keelt kui ka ajakirjandust dppinud
meelsasti meenutavad. Ta on otsitud juhendaja, kelle kraadi kaitsnud
Opilastest on moodustumas eesti tekstianaliitisi koolkond. Ta on otsi-
tud ndustaja ja lektor nii ajakirjandusviljaannete toimetustes kui ka
lugematutes muudes kohtades, isedranis avaliku sfééri asutustes. Tema
rohked artiklid, mis valgustavad ithiskonna keeleasju Sirbis, Opetajate
Lehes, Oma Keeles vm, on ajakohased, iildistavad ja kirja pandud hea
sulega.

3 Reet Kasik, Silvi Vare, Krista Kerge, SGnamoodustus. — Eesti keele uurimise analiiiis.
Koostanud Mati Erelt. (= Emakeele Seltsi aastaraamat 48, 2002.) Tallinn, 2003,
49-62.
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Reet Kasiku t66 keelekorralduse ja -hoolde heaks ulatub ajakirjaniku-
eriala ammustest stiilikoolitustest tinapédevaste ettepanekuteni vabariikli-
kus digekeelsuskomisjonis ja Emakeele Seltsi keeletoimkonnas — nende
digekeelsuse ndukogude liige ta on jitkuvalt 1979. aastast. Seesama t66
ulatub artikliteni, mis suunavad toimetajasilma igekirja ja lausesdnastuse
kitsamast probleemiringist laiemale tekstitasandile ja suunavad jélgima
ideoloogilist manipuleerimist, dpetades eestlasi kriitiliselt lugema ja eesti
ametnikke suhtlema. Kasiku kuueaastane osalus valitsuse digustermino-
loogia komisjonis on vaid iiks osa sellelaadsest markamatust panusest,
mille tulemus on muu hulgas rida artikleid Oiguskeeles. Tema alatine
tédpne ja tdhus t66 kdigi opikukisikirjadega iileriigilises eesti keele ja kir-
janduse ainendukogus aitab eesti dpikukultuuri tubli sammu edasi. Tema
oskus suhelda ja ndudlik konstruktiivsus on aidanud maandada pingeid
ja arutlust edasi viia riigi dppekavamuutuste vallas nii 1994—-1996 kui
2006-2007, mil uus dppekava taas on arutlusel. Eesti keele ainekavade
onnestunum giimnaasiumi osa on vilja tootatud teiste seas Kasiku ndu-
ande toel. Pikk austusvéidrne loend — ja vaevalt suudaks see Reet Kasiku
t60d ligilahedaseltki hdlmata. Praegu on tal kisil uus ja oodatud raamat
,, Lekstidopetus”.

Jadb soovida joudu kdigis ettevotmistes, sest eesti kultuur piisib ja
areneb just selliste tookate ja sdnakate teadlaste toel ning ténu sellele, et
nende timber koondub alati dpilasi ja jargijaid.

KRISTA KERGE
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EMAKEELE SELTSILE SAADETUD
VOI KINGITUD KIRJANDUS
2006. AASTAL

Ajakirjad, kogumikud ja aastaraamatud

Avain. Kirjallisuudentutkimuksen aikakauslehti. Helsinki: Kirjalli-
suudentutkijain Seura. 2005. 3—4; 2006. 1, 2, 3.

Eesti Rakenduslingvistika Uhingu aastaraamat. 2. TIn: Eesti Keele
Sihtasutus, 2006. 326 1k.

Eesti Teadusliku Seltsi Rootsis aastaraamat. XIII. 2000 — 2003. Stock-
holm, 2006. 208 1k.

Eesti Teaduste Akadeemia aastaraamat.

II1. (30). 1997. Tln, 1998. 209 1k.

XI. (38). 2005. Tln, 2006. 225 Ik.
Estonian Academy of Sciences Year Book.
II1. (30). 1997. Tln, 1997. 95 1k.

XI. (38). 2005. Tln, 2006. 163 1k.

Estonian Ministry of Foreign Affairs Yearbook. 2005. /TIn, 2006./
114 Ik.

Kansalliskirjasto. Helsingin yliopiston kirjaston tiedotuslehti. /Helsinki/
2005. 5-6; 2006. 1, 2, 3-4.

Neuphilologische Mitteilungen. Neuphilologischer Verein in Helsinki.
CVI. 2005. 2, 3, 4; CVIL. 2006. 1, 2.

Sananjalka. Suomen Kielen Seuran vuosikirja. 47. 2005. Turku, 2005.
256 1k.

Studia Fennica. Folkloristica. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura. 16. Narrating, Doing, Experiencing. Nordic Folkloristic
Perspectives. Edited by Anniki Kaivola-Bregenhgj, Barbro Klein
& Ulf Palmentfelt. /2006./ 187 1k.

Virittiji. Kotikielen Seuran aikakauslehti. 2005. 4; 2006. 1, 2, 3.

Vilisministeeriumi aastaraamat. 2005. /Tln, 2006./ 159 1k.
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Muid viljaandeid

Eesti keele suhtluslivi. Koostanud Martin Ehala, Kristi Saarso, Silvi Vare,
Jaan Oispuu. Toimetanud Martin Ehala, Suliko Liiv. Kultuurikoos-
t66 Noukogu. /Strasbourg Cedex, Council of Europe Publishing.
1997./ 295 1k.

Eestikeelne keskharidus 100. Konverentsi ettekanded. Tartu, 29. august
2006. 80 lk. (Haridus- ja Teadusministeerium.)

Eesti murrete sénaraamat. I'V /koide/. /17. vihik./ Eesti Keele Instituut.
Tln /2005/.

Eesti teaduskeel ja terminoloogia — kuidas edasi? Eesti Teaduste Aka-
deemia. Seminari materjalid. 28.02.2006. TIn, 2006. 42 1k.

Eesti Vabariigi teaduspreemiad. 2003. Tln, 2003. 109 1k. 2006. TIn,
2006. 119 1k.

Eesti-vene sdnaraamat. I'V. [r — tipu-] Tln: Eesti Keele Sihtasutus, 2006.
1054 1k. (Eesti Keele Instituut.)

Eesti digekeelsussdnaraamat. OS 2006. Toimetanud Tiiu Erelt. TIn: Eesti
Keele Sihtasutus, 2006. 1220 1k. (Eesti Keele Instituut.)

Erelt, Mati. Lause 6igekeelsus. Juhatused ja harjutused. Trt, 2006. 183
1k.

Gyllin, Roger. Bulgariska, svenska och engelska fagelnamn. Uppsala:
Uppsala Universitet, 2006. 182 1k. (Slaviska specialordlistor 11.)

Hage, Maaja. Konelema! Harjutusi suulise véljendusoskuse arendamiseks
koos dpetuste ja soovitustega. Tln: Koolibri, 1994. 192 1k + 16 lk
illustratsioone.

Heikkild, Elina. Kuvan ja tekstin vilissd. Kuvateksti uutiskuvan ja
lehtijutun elementtind. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura,
/2006/. 286 1k.

Heininen, Simo. Mikael Agricola ja Erasmus Rotterdamilainen. Hel-
sinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura, 2006. 131 k. (Suomi
192.)

Hoglund, Kirsi. Estnisk satsfoljd och meningsstruktur. Uppsala, 2006.
265 1k.

IFUSCO. XXI. International Finno-Ugric Students Conference. Abstracts.
Izhevsk, 2005. 216 1k.

Kaldma, K. Rebane, E. Eesti keele dpik VII Kklassile. Tln: Valgus, 1982.
113 k.
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Kansaneldmiin kuvauksia. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura,
2006.

69. Kotiapulaiset. Muistoja sadan vuoden ajalta. Toimittanut Minna
Kilkki. 319 Ik.
70. Heikkinen, Helge. Valkopurjeiden aikaan. 204 1k.

Keele ehe. [Reet Kasik 60.] Toim Ellen Niit. Trt, 2006. 248 1k. (TU eesti
keele oppetooli toimetised. 30.)

Keel ja arvuti. Toim Mare Koit, Renate Pajusalu, Haldur Oim. Trt, 2006.
283 k. (TU iildkeeleteaduse dppetooli toimetised. 6.)

Lause argumentstruktuur. Toim Pille Penjam. Trt, 2006. 121 1k. (Tartu
Ulikooli eesti keele dppetooli preprindid. 2.)

Lehiste, lIse jt. Meadow Mari Prosody. Tln: Teaduste Akadeemia Kir-
jastus, 2005. 142 lk. (Linguistica Uralica. Supplementary Series.
Vol. 2.)

Lihkkun lehkos! Beitridge zur Finnougristik aus Anla des sechzigsten
Geburtstages von Hans-Hermann Bartens. Wiesbaden: Harrassowitz
Verlag, 2005. 492 1k. (Veroffentlichungen der Societas Uralo-
Altaica. Band 65.)

Linguistica Uralica. XI — XX. 1975 — 1984. Gesamtregister. TIn, 2000.
143 1k.

Maanso, V.; Ordlik, V.; Rukki, V. Eesti keele opik V Klassile. 2. tr. Tln:
Valgus, 1976. 160 1k.

Maanso, V.; Rukki, V. Eesti keele dpik IV Kklassile. Tln: Valgus, 1983.
168 1k.

Mémoires de la Société Néophilologique de Helsinki. Helsinki: Société
Néophilologique.

LXVI. Dialogic Language Use. Dimensions du dialogisme. Dialogischer
Sprachgebrauch. Ed. by Irma Taavitsainen, Juhani Hirmé & Jarmo
Korhonen. 2006. 454 1k.

LXVII. Mari Pakkala-Weckstrom. The Dialogue of Love, Marriage and
Maistrie in Chaucer’s Canterbury Tales. 2005. 265 lk.

LXVIIL. Atti del VII congresso degli Italianisti Scandinavi. Helsinki, 3—6
giugno 2004. A cura di Enrico Caravelli ed Elina Suomela-Harma.
2005. 418 1k.

Muischnek, Kadri. Verbi ja noomeni piisiiihendid eesti keeles. Trt:
Tartu Ulikooli Kirjastus, 2006. 200 Ik. (Dissertationes Philologiae
Estonicae Universitatis Tartuensis. 17.)
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Nirvi, R. E. Niytteitd inkerildismurteista. Helsinki: Kotimaisten
Kielten Tutkimuskeskus, 1981. 90 lk. (Kotimaisten Kielten
Tutkimuskeskuksen Julkaisuja. 15.)

Orav, Heili. Isiksuseomaduste sdnavara semantika eesti keeles. Trt:
Tartu Ulikooli Kirjastus, 2006. 174 lk. (Dissertationes Linguisticae
Universitatis Tartuensis. 6.)

Pieni kummituskirja. Tarinoita vuosien takaa. Toimittanut Kati Lampela,
kuvittanut Aino Puttonen. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden
Seura, 2006. 187 1k. (Folklore.)

Pilk peeglisse 2005. Glance at the Mirror. Tln, 2006. 119 1k. (Eesti Vélis-
ministeerium.)

Praakli, K.; Valgma, J. Eesti keele dpik VIII Kklassile. 9. trikk. Tln:
Valgus, 1972. 184 1k.

Punttila, Matti. Kieli poskessa. Vitsit poikineen. 1. painos. Helsinki:
Werner Soderstrom Osakeyhtio, 2005. 295 1k.

PSldmaée, Jaak. Abimaterjale poeetika kursuse juurde. II. Trt, 1977.
54 1k.

Raag, Raimo. Estniskt basordforrad. Basic Estonian Vocabulary. I.
Uppsala Universitet. Institutionen fé6r moderna sprak. /2006./ 45
k. (FU Laromedel 6.)

Saareste, Andrus. Kaunis emakeel. Vesteid eesti keele elust-olust. Naiteid
eesti keelest ja meelest. 1524 — 1958. Tln: Eesti Keele Sihtasutus,
2006. 494 1k.(Eesti Keele Instituut.)

Suomalais-ugrilaisen Seuran Toimituksia. Helsinki.

249. Aleksandr Feoktistov ja Sirkka Saarinen. MokSamordvan
murteet. 2005. 435 lk.

250. Muistoja Liivinrannasta. Liivin kieltd Ruotsista. Kerédnnyt
Julius Mégiste. Suomentanut ja julkaissut Anneli Honko. 2006.
195 1k.

251. Trond Trosterud. Homonymy in the Uralic Two-Argument
Agreement Paradigms. 2006. 319 1k.

Teadusmdéte Eestis. Téppisteadused. Tln, 2006. 244 1k. (Eesti Teaduste
Akadeemia.)

Tietolipas. Helsinki: Suomalaisen Kirjallisuuden Seura. 2006.

200. Tom Sjoblom. Tietdjid, pappeja ja samaaneja. 240 1k.
210. Arjen asiointia. Keskusteluja Kelan tiskin dérelld. Toimittaneet
Marja-Leena Sorjonen ja Liisa Raevaara. 318 k.
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211. Etiikkaa ihmistieteille. Toimittaneet Jaana Hallamaa, Veikko
Launis, Salla L6tjonen ja Irma Sorvali. 426 1k.

212. Ylirajainen kulttuuri. Etnisyys Suomessa 2000-luvulla.
Toimittanut Tuomas Martikainen. 306 lk.

213. Genre —tekstilaji. Toimittaneet Anne Méntynen, Susanna Shore
ja Anna Solin. 358 1k.

214. Muistitietotutkimus. Metodologisia kysymyksid. Toimittaneet
Outi Fingerroos, Riina Haanp#d, Anne Heimo ja Ulla-Maija
Pettonen. 302 lk.

Wiedemanni keeleauhind 2006. Laureaat Heldur Niit. Kandidaadid
Mati Erelt, Helmi Neetar, Raimo Raag, Mari Tarand. — Artiklid
ajalehtedest Opetajate Leht ja Postimees. Koostanud Jiiri Valge,
Eveli Evestus, Urve Koger. 13 k.

Wiik, Kalevi. Miksei munoja vaikka kanoja? Kantasuomen toisen tavun
ati-Diftongin a:n kahtalaisen kehittymisen syiden pohdiskelua.
1984. 69 Ik.(Turun yliopiston suomalaisen ja yleisen kielitieteen
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a) arhiivid, asutused, kogud, viljaanded

ACUT = Acta et Commentationes Universitatis Tartuensis (Dorpatensis), Tartu

Al = Ajaloo Instituut

EEW =]. Migiste, Estnisches etymologisches Worterbuch, Helsinki, 1982—1983,
2000

EK = Eesti Keel, Tartu

EKI = Eesti Keele Instituut

EKirj = Eesti Kirjandus, Tartu

EKG = Eesti keele grammatika (IT — 1993, I — 1995), Tallinn

EKM = Eesti Kirjandusmuuseum

EKMS = A. Saareste, Eesti keele mdisteline sdnaraamat, Stockholm 1958—
1979

EKS = Eesti Kirjanduse Selts

EKSS = Eesti kirjakeele seletussdnaraamat, 1988—, Tallinn

EMS = Eesti murrete sdnaraamat, 1994—, Tallinn

ERA = Eesti Rahvaluule Arhiiv

ES = Emakeele Selts

ES KS = Emakeele Seltsi murdekorrespondentide sdnavarakogu (1940—1999)
eesti murdearhiivis

ES KT = Emakeele Seltsi murdekorrespondentide tekstid (1941-2000) eesti

murdearhiivis
ES MT = Emakeele Seltsi murdetekstide kogu (1923—1991) eesti murdearhii-
vis

ESA = Emakeele Seltsi aastaraamat, Tallinn-Tartu

EST = Emakeele Seltsi toimetised, Tallinn

EOS = Eesti digekeelsuse-sonaraamat, Tartu 1925-1937
EV = Eesti vanasdnad (I — 1980, 11 — 1983), Tallinn

FU = Fenno-ugristica, Tartu

FUF = Finnisch-Ugrische Forschungen, Helsinki

Km = Kodumurre, Tallinn

KK = Keel ja Kirjandus, Tallinn

KKI = Keele ja Kirjanduse Instituut

KKIU = Keele ja Kirjanduse Instituudi uurimused, Tallinn
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KM = ENSV TAF. R. Kreutzwaldi nim. Kirjandusmuuseum

KM KO = Kirjandusmuuseumi késikirjade osakond

KM RO = Kirjandusmuuseumi rahvaluule osakond

KSVK = Kalevalaseuran vuosikirja, Helsinki

LSFU = Lexica Societatis Fenno-Ugricae, Helsinki

LU = Linguistica Uralica, Tallinn

RAKA = ENSV Riiklik Ajaloo Keskarhiiv (praegu Eesti Ajalooarhiiv)

SKES = Suomen kielen etymologinen sanakirja, Helsinki 1955-1981

SKS = Suomalaisen Kirjallisuuden Seura

SKST = Suomalaisen Kirjallisuuden Seuran Toimituksia, Helsinki

SMS = Suomen murteiden sanakirja, Helsinki

SSA = Suomen sanojen alkuperd. Etymologinen sanakirja, Helsinki 1992-2000

SUS = Suomalais-Ugrilainen Seura

SUSA = Suomalais-Ugrilaisen Seuran Aikauskirja, Helsinki

SUST = Suomalais-Ugrilaisen Seuran Toimituksia, Helsinki

C®Y = Coserckoe (puHHO-yrpoBeneHue, TaumHH

TA = Eesti Teaduste Akadeemia

TLU = Tallinna Ulikool

TPU = Tallinna Pedagoogikaiilikool

TRU = Tartu Riiklik Ulikool

TU = Tartu Ulikool

UAJb = Ural-altaische Jahrbiicher, Wiesbaden

Ujb = Ungarische Jahrbiicher, Berlin—Leipzig

VhGEG = Verhandlungen der Gelehrten Estnischen Gesellschaft, Dorpat (Tar-
tu)

VI = Voru Instituut

Vir = Virittdj4, Helsinki

VOS = E. Muuk, Viike digekeelsus-sdnaraamat

Wied =F. J. Wiedemann, Ehstnisch-deutsches Worterbuch

VVS = U. Viks, Viike vormisdnastik, Tallinn

OES = Opetatud Eesti Selts

OEST = Opetatud Eesti Seltsi toimetised, Dorpat (Tartu)

OS 1999 = Eesti keele sonaraamat OS 1999

OS 2006 = Eesti digekeelsussonaraamat OS 2006

b) keeled, murded, murrakud

Amb = Ambla bulg = bulgaaria keel

Ann = Anna e = eesti keel

asks = alamsaksa keel el = 1dunaeesti murded (~ 1douna-
Aud = Audru murded)

bsks = baltisaksa keel Emm = Emmaste
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eP = pohjaeesti murded (~ pdhjamur-
ded)

er (mdE) = ersa (~ ersamorva) keel

eR = rannikumurre (~ kirderanniku-
murre)

eRI = rannikumurde idaosa (~ kirderan-
nikumurde idaosa)

germ = germaani keeled

h = handi keel

Hag = Hageri
Han = Hanila
Har = Hargla
Hel = Helme

Hi = Hiiumaa

hisp = hispaania keel

HJn = Harju-Jaani

HIlj = Haljala

Hls = Halliste

holl = hollandi keel

H:iid = Hiddemeeste

I (ePI) = idamurre

i-e = indoeuroopa keeled

Iis = Iisaku

ingl = inglise keel

is = isuri keel

iSAL = isuri keele Alam-Luuga murre
isH = isuri keele Hevaha murre
isO = isuri keele Oredezi murre
isS = isuri keele Soikola murre
it = itaalia keel

Jaa = Jaani

JJn = Jirva-Jaani

JMd = Jarva-Madise

Juu = Juuru

Joe = Joeldhtme

Joh = Johvi

Jam = Jamaja

Jiir = Jiiri

k = komi keel

K (ePK) = keskmurre

Kaa = Kaarma

Kad = Kadrina

Kam = Kambja
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kam = kamassi keel

Kan = Kanepi

kasks = keskalamsaksa keel
Kei = Keila

Khk = Kihelkonna

Khn = Kihnu

kholl = keskhollandi keel
Kir = Kirbla

KJn = Kolga-Jaani

Kod = Kodavere

Koe = Koeru

Kos = Kose

kr = kreeka keel

Kra = Kraasna

Krj =Karja

krj = karjala keel

krjA = Aunuse murre (aunuse-
karjalam)

krjK = Kalinini murre (kalininikarjala
m) ~ murrakud

krjL = 1dunamurre (Idunakarjala m)

krjLii = Liuitidi murre

krjP = pdhjamurre (pdhjakarjala m)

Krk = Karksi

Krl = Karula
Kse = Karuse
Ksi = Kursi

Kul = Kullamaa
Kuu = Kuusalu

Kop = Kdpu
Kii = Kiina
Kir = Kirla

kiisks = keskiilemsaksa keel
L (ePL) = lddnemurre

lad = ladina keel

Lai = Laiuse

1d = leedu keel

Lei = Leivu

Lih = Lihula

Ims = ld4nemeresoome keeled
LNg = Ladne-Nigula

Ip = lapi keel

IpN = Norra murre (norralapi m)
It = 1iti keel



Lut = Lutsi

Iv = liivi keel

Liig = Liiganuse

M (eLM) = Mulgi murre

Mar = Martna

md = mordva keeled

mdE vt er

mdM vt mo

Mih = Mihkli

MMg = Maarja-Magdaleena

mns = mansi keel

mo (mdM) = moksa (~ mokSamordva
keel)

mr = mari keel

Muh = Muhu

Mus = Mustjala

Mir = Mirjamaa

Nai = Naissaare

Nis = Nissi

Noa = Noarootsi
No6o = Noo

Ote = Otepad

ou = obiugri keeled
Pai = Paide

Pal = Palamuse
Pee = Peetri

Pha = Piiha

Phl = Piihalepa

Pil = Pilistvere

PJg = Pédrnu-Jaagupi
PIt = Poltsamaa

Plv = Polva

pm = permi keeled
pr = prantsuse keel
prov = provanssaali keel
Pst = Paistu

Puh = Puhja

Pé = Pdrnumaa

Pér = Péarnu

Poi = Poide

Rak = Rakvere

Ran = Rannu

Rap = Rapla

Rei = Reigi

Rid = Ridala

Ris = Risti

rts = rootsi keel
Ruh = Ruhnu
Ron = Rongu
Rou = Rouge
Rip = Répina

S (ePS) = saarte murre
Sa = Saaremaa

Saa = Saarde

sam = samojeedi keeled
San = Sangaste

Se = Setumaa

Sim = Simuna

SJn = Suure-Jaani

skr = sanskriti keel

sks = saksa keel

sm = soome keel

s-u = soome-ugri keeled
T (eLT) = Tartu murre
TIn = Tallinn

TMr = Tartu-Maarja

Tor = Tori
Trm = Torma
Trt = Tartu

Trv = Tarvastu

Tos = Tostamaa

Tiir = Tiiri

udm = udmurdi keel
ug = ugri keeled

ukr = ukraina keel
ung = ungari keel
Urv = Urvaste

uu = uurali keeled

V (eL) = Voru murre
Vai = Vaivara

Var = Varbla

Vas = Vastseliina
vdj = vadja keel

Vi = Virumaa

VId = Voru murde idaosa
Vig = Vigala

Vil = Viljandi

VJg = Viru-Jaagupi
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vlg = volga keeled

vlgvn = valgevene keel
VII = Valjala

VMr = Viike-Maarja

vn = vene keel

VNg = Viru-Nigula

Vor = Vormsi

vpr = vanaprantsuse keel

vprs = vanapreisi keel

vprov = vanaprovanssaali keel
vps = vepsa keel

Von = Vonnu

Vin = Vindra

viisks = vanaiilemsaksa keel
Aks = Aksi



